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NINCS TOBBE REGENYESSEG!

Egy gazdag ifju torténete.

GYORI VILMOSTOL.

oy néma csend; - mennyire sze-
“Arette, hogy nem szél hozza senki!

A G Mily jJ volt merengeni, mosolyogni
# e csodds, meseszerii kalandon! Van-e
/ &@ boldegabb 4llapot az ily bizonytalan
bizonyossagndl?!

Féléra mulva a kocsi megdllt.

Schafner kiszdllott, kiséréndje szétlantl
levette réla az dlarczot,s mire e miitét utdn
koriiltekintett, a kocsi mdr robogva hala-
dott el elole.

De hol van itt a Hermina kdpolna? Hol
a remete vendégls ? Hol dtellenében a sGtét
fenyofak?

S6tét téli ¢ volt, alig lehetett 1dtni két
lépésnyire.

Sehol semmi zaj, sehol semmi élo.

— A manéba, hol vagyok ¢én! — kidlta
fel hdromszor is koriilnézve; — ez iszonyu
dllapot ?!

A kocsi robogdsa mdr nem Is hallat-
szott.

J6 tavolban pislogé tiizet pillantott meg
Maté.

__ Nem bénom én ha 6rdogok tlnek is
mellette, most még azokkal is szembe szdl-

(Folytatds.)

ugyan el is indult az észrevett tiiz felé.

Mintegy tiz percznyi haladds utdn oly
kozel ért hozzi, hogy kiveheté jol, miszerint
a vildgossig ablakbol tor els, s a mint még
kizelebb jutott, az ut mellett balra fekvo
épiiletekrol és farakhelyekrol ugyszinte a
jo tdvolban csillagokként fényls ldmpakrdl
azt a kivetkeztetést vonta, hogy ott lehet a
feldunasoron, valahol a Margit sziget ko-
zelében.

— No Maité, most haza! — vigasztalad
magdt — a séta, ¢ hiivos téli estén kissé

igen is mulatsigos lesz! De mindegy, Eve-
linét, a kedves Evelinét egy csoppet sem
karhoztatom; ¢ titokban akarja tartani hol-
létét , s erre valéban igen jé mddokat
haszndl.

Ezutdn gondolatok kizott gyorsan foly-
tatta utjat hazafelé . ... Eljott a jové napi
6t ¢ra is. Mdté megint mnegjelent a Hermina
kdapolndndl, s minden ugy tortént mint
tegnap.

Tegnap remény, félelem, kétség harczol-
tak szivében, ma mar a legdromteltebb sze-
relemmel 1épte 4tahdz kiiszobét, melyen dt-
1épve azt hitte, Evelinét tart karokkal fogja
taldlni, olelésére szaladva.
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Csalsdott. .

Eveline szomortan iilt a pamlagon, s hi-
degen fogada. : :

_ Az Istenért, édes Eveline — k-erdé
Schafner meglepetve — mi okozza e hideg-
séget? :

— Bs Lengei ur még kérdheti ezt? —
mond4 a bdjos dzvegy s kiilondsen hang-
sulyozd a Lengei nevet.

M4té tr észrevette és zavarba is jott né-

hény pillanatra.
Valéban uram, — mondd Eveline
komolyan — nem hittemn volna 6nrol, hogy
azon not,a kit ily veszedelmes koriilmények
korlatoznak, ily médon tudjon megesalni.
Ez nem volt lovagias tett!

Schafner dr a legbiinbdnébb arczczal
fordult a szép panaszkodd folé.

— De az Istenért, Eveline, mit tettem,
a mi 4ltal ily neheztelést vontam magamra.

— Mi: tett, Schafner dr? s még kér-
dezheti?

Lengei-Schafner Météval a vildg egyet
tordult.

— Ehm - parancsol nagysad? kérdé
leirhatlan zavarban nagysad monda ?

— Azt monddm — viszonz4d Eveline szi-
gorian hogy kérdezheti Schafner Mdté
ur, mit tett Lengei Jeng ?

Kinzé sziinet allott be. Maté ar megint
gondolkozott.

— Oh Eveline, szabadjon ismét ez édes
néven szolitanom — rebegé azutdn és meg-
ragadd a szép né kezét - Eveline, édes
Eveline. Vitkeztem ellened bevallom, igen
nagyon vétkeztem ellened , nevem eltaga-
ddsdval. De ldsd, igen foutos okom volt e
cselre.

— Ezt hallani szeretném.

— Ldsd édes Eveline, én olyan bohs
voltam , hogy azt szercttem volnu egyszer
megtudni, taldlkozik-c valaki, a ki engemet
enmagamért tudna beesiilni s szeretni. A

viligot oly onzének tapasztaldn hogy

még azon csekély Kkitiintetést is, a miben
eddig a tdrsusdgokban részesiiltem, mrgbol-'
dogult apdm 4ltal szerzett vagyonomnak !
tulajdonitdmn. Attsl féltem, hogy én ma.gam"
taldn szenvedhetlen vagyok, s csupén va-!
gyonomért tiretem. Nevem dicsekvés nél-'

kiil legyen mondva, imitt-amott ismere-
tes. — Hidd el, — bar zavaromban ¢
aggodalmamban nem tudom magamat tg.
kéletesen kifejezni, hidd el kedves Eveline
ez volt egyedili okom, ez, csupédn ez!

A béjos Ozvegy sokdig Onmagdval
kiizdve tekintett a sziirke szemii ifjura.

—- A szerelem minden vadndl ergsebl
— mond4 végre - én hiszek neked Maté!

Schafuer boldog volt. Eunyi sz1vjésig,
mint e nében van! Legmerészebb ébl'zir;djé_
han sem mert volna ily szerelmet. ily feldl.
dozé szerelmet képzelni! Oh bdjos, édes
angyal!

— Hanem kedves Eveline, — kérdé azutdy
— szabadna megtuduom, hogyan jutottdl te
az én nevem ismeretéhez? Ez oly taldny
elottemn, melyet barmikép torjem rajt feje.
met, megfejteni nem tudok.

— Sét taldn még tobb rejtély is va: e
viszonyban. Igen de szélhatok-¢ én vildgo-
san, nyiltan, azzal, a ki nevét, nevét is elta-
gadja eléttem !

Oly nagy vétket kovettem el hit,
hogy soha sem szabad megtudnom ki vagy
te valéban?

— A szerelem még itt is gyoz! — mondd
a szép dzvegy néhany pillana‘nyi gondolko-
d4s mulva.

E szavak utin Eveline hangosun felka-
czagott, piczi kezecskéivel oromteljesen tap-
solf, s sebesen futott asztalkdjahoz.

Maté ur bdmulva nézett utdna. Eve-
litie irt.

— Kérdested ki vagyok, miért titkold-
zom, hogyan tudtam meg nevedet?
kérdé mosolyogvu, midon az irdst bevégzé
-— mond édes, valéban akarod tudni?

— Valéban, igen, valéhan! Ez szivem
lelkem egyetlen £ vagya!

— S hidd meg, hogy én fogadni mernék
bdrmibe, hogy te azon egyetlen médot,
mely dltal titkom wegtuddsdhoz hozzd jut-
hatsz, nem fogod felhaszndini merni.

Schafner ur felkaczagott:

All a fogadds barmibe! — mondd
élénken — és ha gyalog kellene Pdrisba
mennem, még azt is megtenném, még arrd
18 rddllanék !

— Tehdt fogadunk?

— Fogadunk!
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~ hﬁlt tészesz fol te ? | Az irds utdn Eveline leiilést parancsolt.
— A mit parancsolsz. ’ . Maté szot fogadott s leiilt a pamlagra.
. --l-('Aémlt }()larancsolok? — Kérdé Eve- Eveline olvasd a levelet.
2 lss I3 Rl .. aranc 1 ” . . . . I3
line gondolkozva a 1mlt parancso-| — Aldl irott hitelesen bizonyitom, és

lok? Tehét én azt kivanom, hogy ime gyo-
nyorid brilliant mellgombok 4rat, vesztesé-

ged esetében a szegényeknek ajandékozod.
— Igen szivesen!

— En viszont e gyémattal diszitett gyii-

riit teszem fol. Elfogadod?

-- De édes Eveline! Hiszen, hiszen igy

bizonyos veszteséged.

— Elfogadod?

— Elfogadom.

— Tehat hallgass meg. Kivanatod az én
kivanatom is, a mit te ¢hajtsz azt dhajtom
én is. Elotted, édes, titkoléznom nem lchet.
Rogton felvildgositlak mindenrcl ha —

— Ha?

— Ha nevedet odajegyzed az ald a mit
¢én most irtam.

— A fogaddst elvesztéd, Eveline, gyiirid
szent zdlogom, a melyet el nem ragad tolem
senki, mig ¢lek! kialta fel a sziirke
szemt ifju nagy lelkesiiléssel.

— Igen, de nem szabad clobb dtolvas-
nod a mit irtam!

— Még ugy is aldirom, barmi legyen!

— Ez pératlan kénnyelmiiség! — nondéd
a n6 komolyan — mit tudod te, nem vagyo-
nod felét kovetelem-e, és ha aldirtad, nem
fogod-e elveszteni?

Es ha mindcnemet kovetelnéd is!
Nem, Eveline, te nem csalhatsz meg!

— Gonosz, ordog! — viszonzd a béjos
asszony tettetett szemrchdnydssal — nesze,
itt a gytirii, de jaj ncked, ha lesz egy pilla-
nat, midén nem fogom ujjadon lathatni!

— Még a sirba is magammal viszem! —
rebegé Schafner Gr oromittasan, s szdzszor
ssszecsckold a gombolyded kis kacsét, mely
ujjéra huzta az értékes gyiurit.

Azutdn az iréasztalkdhoz 1épett, hogy a
kivant aldirast megtegye.

Eveline két tiszta papirlapot boritott az
iromény folé, hogy Schafner ne ldthassa
irott szavait.

M4té konny clmiien, minden gondolkodds
nélkiil vette kezébe a tollat s oda_ irta a
mutatott helyrc nevét, azt az oly sokszor
eldtkozott Schafner Maté nevet.

(8zavamra fogadom, hogyha a rigton elmon-
l.dundd titokbol valaha csak egyetlen hangot
|18 elmondok, s Eveline ezt megtudja és be-
‘.1131201’))'itu.ni képes, kérhet tolem barmit, még
‘x-ltemvt 18, -—- 8 én 4tadni tartozom. Sza-
-vamra fogadom.

Schafner Gr clkaczagta magét.

Pedig ha valamit észre vesz, aligha

kaczag oly joiziien!
. Eveline ugyanis arra szolitd fel, hogy
‘eme sorok uld irja nevét. O oda is irta az
' cléje tartott papirra, hanem ki tudja hogyan,
és ki tudja miért, a Schafner Maté név nem
volt ott e sorok alatt!

Hova lehetett az aldirds?

Tobb perezig tarté kaczaj kiovette a ko-
‘telezvényszeri irat felolvasdsat.

— Te cleget tettél igéretednek, én is
cleget teszek uz enyémnek. Ha szives 1ész
meghallgatni, im ez élettorténetem.

Schafner tr dbrdndosan weriilt el a
szép no vizsgdldsdban; az clkezde beszélni :

— Magyarorszdg felvidékén élt mintegy
tizenot v elott egy dusgazdag csaldd, a kik
«zonban legnagyobb kincsiik gyanént egy et-
len gyermekiiket tekinték. Hogy e lanyka, —
'mert az volt a gyermek — mindenben ré-
szesiiljon, a mit rangja megkivdn, — sziilel —
szent Isten, mi volt ez? -— kidlta fel Eveline
¢ szavak utdn rémiilve — ming zaj iité meg
Afiileimet?

Azzal felugrott iilohelyérol, s hallga-
tozott.

M4té szive schesebben dobogott. Bresan
‘ur hatalmas alakja fenycgetoleg tiint fel
'neki képzeletében.
Révid ido mulva az ajtén haromszoros
‘kopogds hangzék.

Eveline odasictett.
— Nos - Julietie?
| — A kapu elstt egy kocsi hajtatott cl,
‘vélaszolt egy néi hang, s beléle Bresan ur
Tajolt ki,a bérkocsistél kérdezve, nem hagy-
tak-¢ még el a 12-ik szdmot.
. — Az Istenért!
| _ A lérkocsis nemmel felelt s oddbb

|hajtott.

*
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Eveline sietve rohant vissza az igen is
déba esett Météhoz.
gon(iguzoz Isten szent irgalmara kérlek, ked-
ves édes, tdvozzdl rogton, s holnap anndl
édesebb lesz a viszontlatas. Usak most, csak
most tdvozzal régton. .
Ilyen kérelemre lehetlen nem hallgatni!
Alig telt hdrom percz, Mdté ur ismét a
kocsiban volt, épen ugy mint tegnap,sa
kocsi ma is oly robogva hajtott mint tegnap.
Maté ur megint nem fogyott ki a gon-
dolkozdsbdl

Milyen csoddlatos az az asszonyi sziv!

Mennyi 4ldozatra képes a szerelem! .

... Es eljott a harmadik esti 6t, félhat
és hat 6ra, és Maté uir megint hiiségesen
vart a Hermina-kdpolndndl.

Hanem most az egyszer elmult hét oéra
is, és a kocsi még sem jott!

Elmult nyolczadfél, és sem kocsi, sem
dlarczos kisérd.

-— A manéba! — gondol4 az ifju kalan-
dor — mi lehet ennek oka !

Elmult nyolcz, és semmi nesz!

Tirelmét a hideg téli szél elfogyasata.
Két 6ra hosszat vdrni, tobb a sokn4l.

— Mi lehet oka, mi lehet oka?!

Ismét és megint csak gondolkozott —
de megint nem tulott kiokoskodni semmit.

A legnyugtalanabbul tért haza.

Soha sem érzett még ily kinzé bizony-
talansdgot, soha sem emlékezett kellemetle-
nebb estre és éjre mint a mai.

— Mi lehetett oka a kocsi elmarad4-
sanak?!

Az ezutdn kovetkezs napon megint vart,
ismét hidba; a rdkévetkezon épen ugy.

Allapota, bizonytalansdga borzaszté kez-
dett lenni.

Még egyszer meg fogja prébalni, s ha
akkor sem?

Akkor — akkor — ujra megprébélja !

pen 6t6d napja volt mér, hogy Evelin-

nél masodszor és utoljdra volt, s mar, is.
mét a Hermina-képolndhoz késziilt, midon,
sz’(ilgéja Dreschler Abrahdmot jelenté be
nala —

Ezen név viseljét még atyja 4ltal is.

meré, az iizérkeds zsidéval annak nem egy.

szer volt kereskedelmi iigye. Az idgsh
Schafner tr haldla 6ta azonban Abrahém

soha sem jelent meg a Schafner hazngl,

Mit kereshet most ?

— Bocsdsd be — parancsold a szolg4.
nak, a ki kiment, s nem sokédra csakhamar
belépett a zsidd.

Az ily fajta iizérek igen aldzatosak szok-
tak lenni. Abrahdm a legaldzatosabb volt,

Beszélt sokat multrsl; jelenrsl, a meg-
boldogult Schafner tir jésagdrsl, elmondta,
hogy annak haldla 6ta ¢ mdr hany minden.

.|féle iizletbe kezdett, s hogy most arany ék-

szercket ad és vesz, de mindez mit érdeklé
most a mi hosiinket ?

Még ez nem érdeklé, az igaz, hanem
annyival inkabb az, a mi kivetkezik.

— S valdban igen szerencsés vagyok, —
folytatd a zsidé — hogy épen most kezdém
meg ez uj lizletet. Lam ha ékszerdrussd
nem leszek, nagysidgod hizonydra fel sem
keresi tobbé a szegény Abrahdmot.

_ Schafner tir bamulva tekintett a szélora.
O és folkeresni e zsidét? Hogyan értheti
ez ezt?

— Most is épen olyan szivesen szolgl-
tam nagysdgodnak, mint hajdandban sze-
retve tisztelt ura atyjdnak. Oh az volt 4m
az ember! No de nem messze esik az alma
a fajatsl.

— Kosz0n6m e bdkot, Abrallém,
mondd Maté ur, midsn végre kissé kijott a
tiireﬂg,lembél -~ hanem szabadna tudnom,
minek kdszonhetem ezt a szerencsét ?

— Szerencsét! — Ah Gott! — Szeren-
csét, de nekem! Ldm, 14m nagysagodnak
mily igen illik ez az Uj gyéméntos gyiiri
ujjdra. Majdnem jobban csillog, mint annak
a szemel a ki kivdlasztotta,

— Hat ismeri azt? — ki4lta fel az ifju,
s csak ekkor iité magit homlokon, mintegy
azt akarvan kifejezni — Bodult, ezt nem
lett volna szabad cselekedned!

— Ha ismerem-e? — kérdé a zsidé és
mosolygott — mér, a mint vesssziik. Kétszer
ldttam életembe, azéta soha.

(Vége kovetkezik.)
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SZARVAS ES DAMVAD.

A regényesnck kedvelsi szdméra helye-
set véllink cselekedni, miden a , V. és Ver-
senylap* utébbi szdmaibsl a ,Szarvas és
ddmvad* czimii koz1ésbsl aprobb kivonatot
kozliink, a mint kivetkezik.

Nyugati szarvasaink minden reggel meg-
fiirodnek %kissé mélyebb vizben, melynek

agydt ugy készitik el, hogy eltavolitjak a

koveket, kiegyenlitik az alap egyenetlen
részeit s egy mélyedést készitnek maguk-
nak, melyben kényok-kedvik szerint elheve-
részneck. A vador (Raubschiitz) itt lepi
meg 6ket gyakran. Nem csak hogy a szarvas
nem mutatkozik nagyon mohdsnak a nové-
nyek irdnt, hanem pusztdn azért rombol,
hogy a rombolds gyonyorét élvezze, mert
sokkal tobbet elront semmint megemészt.
Némelykor befut egy zabfoldet, lefekszik
benne, fetreng a jészdg kozt s aztin tovabb
fut ugyanezen romboldst ismérelni. Leland
a snowdoni hegyekrol beszélve, azt mondja,
hogy ottalig latnirozsot, ,mert havolna, —
ugymond — a szarvasok eclpusztitandk.«
De ha a rozsot és zabot elpusztitja, az drpat
¢s tonkolyt megkiméli, kétségkiviil tiiskés
kaldsza iniatt.

Daczéra azon szelidségnek, melyet neki
tulajdonitanak, a szarvas néha épen nem
félénk és igen veszelyes dolog nem tetszé-
sét, st még gyanujatis felébreszteni. 1808.-
ban Berkeley grof kis fidval sétalvan, egy
szarvas hirtelen megrohanta, feltaszitotta
és labaival gdzold 6t; de szereicsére volt
annyi lélekjelenléte, hogy megragadta ellen-
felének fejét. E kényes helyzetben kidltott
fidnak, hogy ne ijedjen meg, hanem vegye
elo kését zsebébosl s szurja le vele a szar-
vast, vagy mi még jobb, vigja el vele tor-
kdt. A gyermek, ki mélté volt a Fitz Har-
ding névre, atyja zsebébe nyult, s kivetni
akard parancsit; batorsdga meghaladta erc-
jét; nem birta az allat gdégéjét felnetszeni,
de annyi dofést adott a szarvasnak, hogy ez
a vérvesztés dltal elgyengiilve, azon pilla-
natban hagyta oda a csatatért, midén a grof
creje mar kimeriilni kezdett.

Ilyen bitorsdga van a szarvasnak a ta-
madé4sban, ldssuk most mikép védi magit.

Tudjuk, hogy a tigris, mint minden

allat a macskafajbsl, meglepetés 4ltal ra-
gadja meg martalékat. Osszcob'rnyed, moz-
‘gatja farkdt, mintegy elokészitve magdt az
1szonyu ugrdsra s rémits orditdssal rettenti
meg dldozatat, azon pillanatban, midén ez
mar a haldl zsdkmdnya.

Cumberland herczeg egyszer egy szar-
vast akart megoletni egy tigris vagy inkdbb
parducz altal. A szinkor tizenot ldbnyi ma-
gas erds vaszonnal volt bekeritve. A szar-
vast eldszor bocesdtdk be, utdnaa parduczot
bekitott szemekkel, mint Azsidban rendesen
tenni szoktdk a vaddszpdrduczokkal, we-
lyeknek szemeik be vannak kétve azon pil-
lanatig, mignem a vadra bocséatjdk, Mihelyt
parduczunk létta a vildgossdgot és érzé,
hogy tokéletesen szabadon van, azonnal
¢észrevette a szarvast, felborzalta szorét és
osszehuizta magdt, mint egy macska, mely
maddrra vagy egérre les, s a kedvezo alkal-
mat véarja, hogy martalékdra rohanhasson.
De a szarvas is, ldtvdn cllenfelét kozeledni,
6vatos volt s mint eszilyes tdbornok, ki
veszedelmes ellent lat maga elott, ugy in-
tézte a dolgot, hogy soha se lchessen oldal-
tdmadast intézni ellene. Barmely oldalra
fordult is a pdrducz, mindig elotte voltak a
hosszii, ergs és hegyes agancsok, melyek
kijatszdk gyilkos kisérleteit. Ezen eszélyes
kiizdés, mely a sikert nagyon sokaig kétsé-
gessé tette, végre unalmassa lon. A cullo-
deni gy6zé nem azon ember volt, ki ily
kevéssel megelégedjék. Megparancsold, hogy
ingereljék a parduczot, mely diihos lett s a
helyett, hogy a szarvast tdmadta volna meg,
egy ugrassal keresztiil ropiilt a vdsznon, az
elrémiilt tomeg kozé. Azonban semni sze-
rencsétlenség se tortént, hala a rotvad orei-
nek, kik hirtelen elfogtédk s bezdrtak a vad-
allatot.

Hogy a szarvas a kutydk elol szalad,
azt konnyen ki lehet magyardzni azon re-
ménységbol, hogy taldn megmenckiil a ha-
1alt¢l; hogy a kutyak oly kitartdssal iildo-
zik a szarvast, azt teljes joggal a mohdsdg-
nak lehet tulajdonitani. Ennck egy neveze-
tes péld4jdt tapasztaltak a mult szdzad végén.
Thanet gréf egy szarvast vett iizobe, mely
a whinfieldi parkbol (Westmoreland grof-
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sdg) szokott ki. g
latva, messze maga utdn hagyta az i
ebeket, kivéve két kedvencz kutyat.
rasztva visszament a parkba, me
kitr, 4tment a falon s e természetfelettiers

1d6z6

A nemes 4llat, sokaig zak- Clairt s Kirktont, Logan-Houset, Earncrai-

et sat. neki ajdndékozta. Azdta Kings

Kifé- hillnek (kirdly dombja) hivatik azon hely,
Iybol elszo- honnét Bruce Robert e nevezetes eseményt
1-néate, azon helynek pedig hol az éldozat

kodések kozt kimult. Egyik kutya uténa!elesctt Knight- s field (lovag mezeje)
ment s a szarvas holt testén mult ki; a mé- | lett a neve. Sir Saint Clair Vilmos pedig

sik nem messze tole, életteleniil rogyott
ossze. Senki se tudja mily messze haladt a

Kirksnél, Annan mellctt Skéthonban, egye-
nes irdnyban mintegy harminezhat mérfold-
nyire a kiinduldsi ponttél s azt hiszik, hogy
czen oriilt futdsban nem kevesebbet mint
70 - 80 angol mdrfoldet futottak be. — A
szarvas agancsait, a legnagyobbakat, melye-
ket valaha ezen orzsighan ldttak, a park
cgyik 6ridsi fdjara szegezték fel, melyet
azéta agancsfanak neveznek.

A tisztelendo Hay #tya igen nevezetes
vaddszatot beszél el, melyben magas termetii
s a szélnél gyorsabb agarak szerepeltek.

Bruce Robert, a pentlandi hegyeken
vadédszva, gyakran (izott egy szarvastehenet,
mely mindig tévutra vezette a kutydkat.
Egyszer megkérdeste nemeseitol, hogy van-
nak-¢ valamelyiknek koziilok ebei, melyek
képesek lennénck az allutot legyozni. Az
akkori udvaronczok épen olyaiok voltak,
mint a jelenkoriak s egyik se merte mon-
dani, hogy jobb kutydi vannak mint a ki-
rdlynak, mid¢én sir RSaint-Clair de Roslin
Vilmos habozds ndlkiil kialtd, miszerint
fejében fogad, hogy kedvencz kuty4i Help
és Hold haldlra iizik a sutat, miclott March-
burnbe érne. A kircly a Pentland Moor
erdot tette fel cserébe sir William életeért.

Minden kutydt pordzra fiistek , kivéve
néhdnyat, melyeknek a vadat kelle felhaj-
taniok; sir William pedig elhelyezkedett,
hogy a falkédkat nyomra bocsdssa s djtato-
san imddkozott Krisztushoz, a szent sziiz-
hdz és szent Katali hoz. Az elbocsdtott
kutydk, siv William 4ltal tazelve, ki egy
pompds paripdn lovagolt, iildozték a sutit,
mely csakhamar a vizhe menckiilt s elérte
a folyam kozepét. A vaddsz wmar csaknem
kétségbeesett e kényes pillanatban, midén
Hold megéllni kényszerité a sutdt a folyam-
ban s Help odaérkezve megtdmadta hétul-
rél s ura oldala mellett megblte.

A kirdly odafutott, megdolelte Saint-

'

vaddszat, de a harom futét lattak Read

|

h4latl szent Katalin kozbenjardsdért ,a re-
ménységes sz. Katalin® .kaﬁpol.n’ét cpitette,
melynek maig is létezs sirkertjében van sir
William fegyveres szobra, ldbaindl egy
agdrral. A kalauz soha se mulasztja el, tet-
szése szerinti bovitésekkel elmondani a két
kutya torténetét. Tobbek kozt azt is elbe-
sz8li, hogy a lovagot a félelem (??) rogton
koltové tette, minthogy e négy verset rog-
tonzé :

Help, Hold, derék ebek.

Sikerrel iizzetek;

Miskép Roslin feje

Még ma gordiilne le.

Bér rémito fegyverrel s oly bédtorsdggal
bir, melynek kovetkeztében ha meg van
szorulva, megtdmadja a lovakat és kuty4-
kat, lovasokat és gyalogosokat is, még is
igen jol tudja a szarvas, hogy legjobb élet-
mento eszkozei : a hdtulsé részében rejls
csodds erd és bdmulatos gyorsasdga. Csupdn
a nagy ¢épitész alkothatott csontokbdl, iz-
mokbdl, idegekbol, hajlékony porczogdkbdl
és ruganyos kormokbol ily osszhangzé egé-
szet, mely gyorsabbd teszi 6t szdmos madar-
nal s képesiti alkalmilag oly akaddlyok
¢s tdvolsagok legyszésére, melycket lehet-
lencknek tartandnk, ha nem bizonyitand
szdmos példa a tényt. Gessner egy szarvast
emlit, mely Frankfurt mellett crosen szorit-
tatva, hatvan ldbnyi tért ugrott 4t,e kozben
vgy terhes szekeret is keresatiil ugorva. A
New-Forestben volt s taldn még van is egy
hely, melyet szarvas ugrasnak nevez-
nek. A megsebzett szarvas Gsszeszedte min-
den erejét, s mielstt kimult volna tiz 61nél
hosszabb tért ugrott 4t. E rendkiviili ese-
mény t.nui megorokiték emlékét s ezen
oridsi ugrds mindkét végére emlékkovet
dllitottak. '

Valészini hogy a szarvas nem csupan
ldbainak gyorsasagdra bizza magét, mikor
meg akar meneckiilni cllenségei elol. A régi
vaddszok hosszi idé Sta észrevették , hogy

rendesen szél cllen fut, hogy meghallhassa



a kutydk hangjit, ha azok litkorén kiviil
vannak.

Egy példit a szarvasok szivissdgarsl.

1686 septemberben Frigyes Vilmos
brandenburgi “vélaszté  fejedelem  nejével
vaddszott nyitott kocsiban, fél mérfild-
nyire Kiistrintol az Oder mellett. Egy pom-
pas szarvas vagtatvan el mellcttok, a va-
lasztd fejedelemnd.egy golyot kiildott utédna
mintegy 100 1épésnyirsl. A golyd taldlt; az
allat sok vért vesztve dés ldtszélag igen
meggyengilve “lassan eltivozott s egy
arokba menekiilt, hol Consard urnak, a va-
luszts fejedelem fovaddszdnak kutydja ta-
lalta meg. A szarvas=ldbon volt; Consard
a fejedelem parancsdra még egy golydt lott
fejének hdtulso részébe ; aztan minthogy még
mindig nem esett el, egy harmadikat is bal
fiille ald. Ezen utolso 1ovésre Osszerogyott s
mozdulatlanadl fekiidt.

A fejedelem oda kocsizott, a szarvast
kihtztik az édrokbdl s megvizsgaltak elso
sebét; a vizsgdlatbol kitiint, hogy a fejede-
lemnd golydja a bal vdlesont felsé részén
ment be s jobb irdnyban a gyomor iiregeig
hatott.

Hérom megyeddrai vdrakozds utédn az
elszallito eszkozik megérkeztek. A szarvast
hasra fekteték, fejét a szekérre tették s mar
épen testét is felakarfdk tenni,midonhirtelen
egy ugrdssal talpon termett s a jelenlevok
leirhatlun bamulatdra végig vagtatott a si-
kon, ecsodds gyorsassdggal.

A kopéfalka altal megtdmadtatvan még
egy golydt kapott ugyan hdtdba, de azért
csak tovdbb futott, mintegy vardzs élet dl-
ta! fenutartva. Végre azonban elnyomatott
s a kutydk fogai alatt mult ki.

A fejedelem orvosai, Willick és March
felbonezoltdk az dllatot s ugy taldltdk, hogy
a fejedelemns golydja megsérté a sziv elo-
részét s a hdtulso részt dtlyukasztd. A seb
oly nagy volt, hogy egy ujat keresztiil
lehetett rajta dugni s a koriillevs részek,
husos izm 1 a sz6 szoros értelmében el vol-i
tak vagdalva. Alig lehet felfogni, hogy e;
l6vés nem dlte meg 't egyszerre.

A szarvas nagyon bdmul, mid¢n hivjik
vagy fittyilnek elotte. Plinius azt éllitja,’
hogy midon a vaddsz kozeledik feléje, cso-
dalkozva nézi ijit és nyilait. A zene irdnti

; . 1
rokonszenve sem keriilte ki a latin termé-;

szettudos tigyelmét : Mulcentur fistula pas-
torali et cantu; és nagyon is igaz, hogy a
pdsztor furulyéjit ujabb idskben gyakran
telhaszndltik, hogy a tdlhiszékeny 4llatot
vesztére elocsalogassik. Pla: son egy neve-
zetes példat emlit azon hatdsrdl, melyet a

hangok red gyakorolnak. Beszéli, hogy
Royston kozelében utazva koriilbelil husz

szarvasbol all6 csapattal tald kozott, mely
cgy duda és egy hegedi hangjai utdn ment.
Mikor a zene szélt, elére mentek, mikor
hallgatott, megdlltak s igy vezették el az
egész falkdt Yorkshirebsl Hamtoncourtba.

E rendkiviili fogéko:ysighdl lehet meg-
m,agyar/lzm nagy féltékm}ységb.kct, mely
néha kegyetlen boszura ingerli ¢ nemes
dllatokat. Egy kegyencz szarvastehén csak
haldldt varhatjakirdlyi urdtol, hiitlenségének
biinhodésciil. A szarvas szeretné az embert,
ha ez nem iildozné, sét vannak tekintélyek,
kik azt dllitjak, hogy lattak szarvast, mely
az elnyomatdashoz kozel a vadédsz kisnyoriile-
téhez folyamodott a kutydk diihe ellen. A
nydjassdg mind a himet mind a sutdt kony-
nyen megszeliditi, annyira, hogy kocsi elé
lehet ¢ket fogni, vagy mint hdzi allatokat
hasznalni, példa erre azon Chester grifné,
ki szarvastehén tejébol késziilt sajttal ven-
dégelte meg Balduin ér:eket, midon ez 1188.
ban Galliaban utazott.®?)

Senki se tudja mi torténik az évenkint
lehullé agancsokkal, melyeknek az orvosok,
gydgyszerészek , esztergialyosok s egyéb
iparosok csak ardnylag igen csekély részét
fogyasztjak el. A kozvélemény azt tartja,
hogy maguk a szarvasok eldssdik azokat a
f6ldbe. De min¢ czélbdl? mi inkdbb szeret-
jiik hinni, hogy ezen agancsok, sokd ki levén
téve a légen, nagyon odvasakkd és kiny-
nyiikké lesznek s hogy maguk a szarvasok
nagy részét megemésztik, étkeiknek élessé-
gét és savanyat enyhitendok.

A szarvasok 4llitélagos hosszi élete nyil-
vadn nem egy¢h, mint ezen dllatokrdl idorol
idore regélt csodds torténeteken alapuld tév-
hit. E torténetek szerint tobb szarvas kiilon-
féle felirati nyaklanczokat viselt. Ilyen volt

#) Magyar torténelmi hagyomdny szerint Bakics Ta-
mis esztergomi érsek ¢és bibornok, ki a pdpai tiara elnye-
résében az akkor vélasztott pdpdnak versenytdrsa volt, be-
menetelét Rémdba hat szelid szarvason tartd. Eszterhdzy
herczegnek is volt szarvas fogata. Szerk.

y
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Diomedesé, melylyel Agathokles, sziciliai
kirdly taldlkozott; ilyen volt az, melyet
VI Kéroly talélt a senlisi erdében. E szar-
vasnak nyakldnczén a kovetkezs szék voltak
vésve : Hoc me Caesar donavit. A cso-
d4latosnak bardtjai persze, hogy szerették
volna, ha oly szarvast és nyaklanczot l4t-
hatnak, mely Julius Caesar idejébsl szar-
mazik; de felvildgosodottabb és skeptikus
természetbuvdrok akadalyt gorditettek e
szdzados szdmitdsok elé azon kérdéssel,
hogy valjon nem lehetséges-e, hogy a nyak-
ldnczot valamelyik német csdszar adta. De
bdrmikép volt is, annyi bizonyos, hogy Ka-
roly egy szarvast vdlasztott jelvényiil, mely
nyakdn arany korondt viselt s czimeréanek
hdrom liliomdhoz még két szarvast csatolt.

Beszéljiink még valamit a fehér szar-

vasrél. E faj nagyon véltozik mind ter-
metben, mind stlyban, azon helyek szerint,
melycken tenyészik. Hallottunk beszélni
egy czombrdl, mely 23 kilogrammot *)
nyomott; valdsdgos torpe a Penant 4ltal
emlitett mellett, mely megnyuzva s belso
részeitol megtisztitva szdu 6tvenhét.kilo-
grammuyisilylyal lirt. A németorszdgi szar-
vas rendszerint sokkal magyobb az angol
orszdginil. Hondius irja, hogy egy szarvas,
melyet augusztus 22-én 1560-ban Bajoror-
szdgban lsttek, harom szdz tlzenhérom. ki-
logrammot nyomott; ellenben a korzikai
szarvas sokkal kisebb; az izlandi szarvasok
talan szintén kisebbek voltak, de agancsaik
igen magasak és ergseknek mondattak.

*) Egy kilogramm 1 font, 26 lat és 33 szemer.

A LEGSZEBB ERENY.

Miért gyiilték mindig tobben? —
Ne bédntsatok setét drnyak;
Téavozzatok messze télem,

Ot része van a vildgnak.
Kezemben van a biblia,

— Oly gazdagok levelei —
Mindenikre az van irva :

— Legszebb erény hén szeretni!

Hagyjatok hdt; hadd tanuljak
lly gyonyori kijelentést ;

Mely megmarad mindig ujnak,

S mely el6tt meghajlik a térd. —
[madsdggd olvadtak at

Lelkem minden érzelmei . . .

Nem halljatok biivés hangjit :

-- Legszebb erény hén szeretni!

Ebbél 4ll a nap sugdra,

Midén hozza a szép tavaszt,

S vele lombot minden fira
EEbbél éltet, ebbsl fakaszt. —
Ezt susogja fd, fa, mezé,
Fiilemile ezt énekli,

S titkon ett6l zig az erdd :

— Legszebb erény hén szeretni!

Maginyomnak rémdrnyai
Hagyjatok hdt, vezeklenem ;
Kiszenvedni s elhervadni
Féjdalomban, szerelemben. -

nl % " . e z

Elég hosszan gybtortetek :
Kergetvén azt, a mi semmi . .
Hagyjatok ; hadd kényorogjek :
— Legszebb ereny hén szeretni!

l‘ ’ b !
Ab, érzem, hogy kinja éget,
S méltatlanul szenved szivem ;
Midén azért tép az élet,
Mert szeretek forrén, hiven. —

..« Koszord van homlokomon,

Mely a martyrt megtiszteli — —
Es én buzgén imadkozom :

— Legszebb erény hén szeretri!

SZASZ GERO.
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Melléklet a Novilag 35-ik szamahoz.
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EREDETI DIVATTUDOSITAS,

Briissel, augusztus 17-én 1859.

Kedves bardtném! Az ¢szi szovetek fog”
laljédk el mindinkdbb az elsé helyet az iiveg”
dékben, s ezek kozt igen csinos grenadine
de laine-eket lehet latni, melyek egyszers-
mint tartésak, olesék és konnytiek. A leg-
tobb kozolik az ugynevezett grisaille-hez
tartozik, azaz sziirke; de vannak aztan szine-
sek s tobbnyire eleven szinii koczkéakkal,
sziirke vagy vildgos barna alapszinben, me-
lyek nagyon tetszenek.

E ruhdknak dra 30 és 40 frank kozt vil-
tozik, mindamellett, hogy a mostani konto-
sok igen nagy réfszamot igényelnek.

Ez nem drdga, az igaz; de ha meggon-
doljuk, hogy itt most 45 frankon mar elég
csinos selyemruhat kaphatunk, ha t. i. nem
vagyunk igen nagyok, akkor még is ez utéh-
binak adjuk az elsébbséget.

A selyem mindig vélasztékosabb minden
mas szovetnél, télen nydron lehet viselni, s
utolsé darabig haszndt venni, ha csak bélés-
nek is.

Es, a mi itt legaldbb nagy elony, nem
esik bele a moly. Nincs alkalmatlanabb dllat
e kis legyecskénél, mely itt roppant szdm-
ban létezik minden hdzndl, ugy hogy még
a hasznslatban 18vé butor is ki van téve
rongdldsainak. Ez egyik oka annak , hogy
sok selyem és kevés szorruhdt viselnek.

A selyemkelmék kozt ismét nagyon csi-
nosakat l4ttam. Fekete alapszinben kiilon-
b6z6 szinii kis virdgok; fehér és sziirke csi-
kos alapban rézsabimbdk, vagy ibolyz"tk;
fehér selyem, sziirke, rézsut fekvo koczka’k-
kal, s minden koczkdban egy himzett pensce-
val. Violaszin moire antique, itt-ott nagy,
himzett virdgesokrokkal; gyongyszin moire
antique, egyes himzett rdzsikkal; angol
moire antique, fehér és lilaszin csikokkal,

ezek a legszebbek, melyek az utolss hét

‘alatt magukra vontak figyelmemet.

A zouave nevii kis otthonkdk inkdbh
divatoznak mint valaha; s ezek alatt most
alsé-chemisette helyett nemét az ingnek vi-
selik, hasonldt a férfiinghez, mely a szoknya
és a zouave kozt széles holyagot képez.
Ezen ingek vagy jaconnas-bdl, vagy mousse-
line-bol késziilnek, s feliil kis gallérral, s bo
mochettes-ujjakkal vannak elldtva.

Mult vasdrnap nagy hangverseny volt,
az dllatkertben (Jardin zoologique) kivild-
gitdssal Osszekitve, s a kissé borongds ido
daczara tobb hatezer embernél gytilt ott
ossze. A zene gyonyorii volt, féleg az egy-
veleg az uj operabdl, a ,ploermeli biicsu-
bol, kardallal 6sszekotve.

A sokasag daczdra siri csend létezett,
mihelyt ¢ gyonyorii zenedarab elsé hangjai
hallatszottak; és ¢ sajitsigos de mesteri
zene, a roppant ¢s néma hallgatésig, s a
szép, chinai lampdak ¢s gdzméesesek altal
eszkozolt kivilagitds, valéban megleps és
meghaté egészet képeztek.

De kér, hogy a szép Pest az eftéle élve-
zetekben még oly szegény! Pedig ming kony-
nyen lehetne mindezt kieszkozilni, egy kis
erss akarattal és kitartdssal.

Itt is, a legtobb efféle dolog részvények
utjan hajtatik végre; pedig nalunk ardnylag
tobb a gazdag ember mind itt s kevesebb a
fukar.

De ha nalunk ilyesmi szényegre jo, min-
denki azt mondja, hogy nincs pénze; ha el-
lenben szép ruhdkrol, — gazdag ékszerek-
rol, s a férfiakndl lovakrol, kutyakrdl és sok
olykor igen haszontalan dologrél van a szd,
melyek tizszer tobbe keriilnek egy részvény-
nél, a pénz mindig elskeril. S igy torténik

y



aztdn, hogy oly sokban hdtramaradnak, mi
a kiilfoldon mér a mindennapi dolgokhoz
tartozik.

Ne vedd rosz neven e kitérést; de olykor
f4j a szivem, ha meggondolom hol vagyunk
Pesten mindenben, mi foleg nyédron kelle-
metessé tesz egy szép és nagy vérost, és hol
lehetnénk, ha masként cselekednénk. — Pe-
dig Pest és Buda a legszebb vérosok egyike
a vildgon, s a kiilfoldieket leigézi.

Es most visszatérek az emlitett hangver-
senyhez, és a sok szép Gltozetekhez, melye-
ket ott lattam.

Kiilonosen toltiint mdasok kozt egy rizs-
szalma kalap, fekete szalaggal, melyen kald-
szok voltak himezve, s fekete ibolydkkal
¢ékitve. A belso fodrozatban azonban pipacs-
virdg képezte az ¢kitést.

Nagyon szép volt egy mousseline-ruha,
lilaszin és fehér csikokkal, melynek aljan egy
igen széles volant harom kicsin.ynyel koriil-
szegélyezve létezett. A mantille hasonls
mousseline-bol késziilt, és szinte nagy vo-
lants-al volt elldtva.

Vildgos barna koczkés grenadine ruha
is foltiint nekem, 6t volants-al, s mindegyik
volants f6lott barna selyemfodrozattal; ngy
szintén egy ruha fehér angol barégﬁ'b(’jl, Vi-
l4gos z6ld keskeny csikokkal. E ruhdn husz
keskeny volants létezett, sotétebb z5ld se-
lyemmel beszegve, s a mantille, hasonlg
szovetbol, tiz ily volants-bél dllt.

Fehér tiille kalap, gyongyvirdggal és
z61d fiivel ékitve, nagyon jol vette ki magdt
e ruha mellett. — Most Isten veled kedve-
sem. Hived : JOSIKA JULIA.

MUTEREM.

Magyardzata a mai szimunkhoz mellékelt mintarajznak, — Schiffer Anndtél.

1. sz. Fél-f6kots latogatdsi oltozékhez, Kék
szalag-fonadék, fekete csipkézet.
. Maria. Franczia himzés.
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. Csik-minta, ingekhez, f6kotikhez.

. Zsebkenddszoglet.

sz. Magyar jelbetiik. Franczia himzés.

sz. Zisebkendd. Festontiizéshen.

. Ida.

. N. L. jelbetiik.

sz. Kézels: A kis pontok kivételével angol
himzésben dolgozando.
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10.
nirozva.
11.
12.

sz. Csipke-betét, tiill-anglais-ra, cordon-

sz. Gallérminta a 9. szdmhoz.
sz. Csik-minta, franczia s angol himzésben.
13. 14. I5. 16. sz. Jelbetiik. Franczia himzés.
17. sz. Csipke-betét, tiill-anglaisra.
18. sz. Betét alsé-ruhdkhoz. A levelek fran-
czia, a virdgok franczia himzéshen dolgozanddk.
19. sz. J. L. Megosztva, s kozépen kitoltve
himzends.
20. sz. Betét. Franczia himzés.

KONYVISMERTETO,.

** Bolond Miska naptdra 1860-ra. Szdimos
eredeti fametszettel. ITarmadik évfolyam. — Bgész-
ben véve azon jokedvii elménczséggel van irva,
mely szerz§ iratait a kizonség el6tt mar régebb
idokben oly kedvessé tette. Minthogy azonban
egész terjedelmében néi olvasminy nem lehet,
kikapkodunk bel6le egykét helyet, melyek e lapok
kozonségét is mulattathatjdk. A, Mindennapos
kronikdbdl« : ,,A nemzeti szinhdz igazgatosiga
bizonyos akadilyoknak, melyek egy pdlyamfi ada-
tdsdt akaddlyozzdk, koszonetet szavaz.© — »nA

lovak megdragultak, miéta bizonyos urakkal, kik
a drdmai jutalmat elnyerték, csak 16hdtrél lehet
beszélni.“ — , Bizonyos patridta hazai czélokra
egy rakas tavalyi reskontét ajandékozott.« —
»HEgy férjet, kinek otthonn nineson szava, Hold-
ding ur a nemzeti szinh4zhoz praeskribal — teno-
ristanak. — |, A medve kijé barlangjdbdl a méhe-
ket kapaczitdlni, hogy nem szereti a mézet.« —
s, Valaki hatalmasan elunja magdt s egy szdzara-
nyos vigjétékot ir.« — , A cseh és morva atyafiak
kozt a krumplibete gség iit ki« — »Egy sze-
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gény ember meghal azon eléérzettel, hogy a tul-
viligon is éhen fog meghalni.« —  Tzében igen
sok mézet vdsdrolnak — madzagokra.© — | Az
x-1 egyetemben a mathesis tanitdsival felhagytak,
mert a mai vilighan mir semmirese lehet sz4mi-
tani.

— ,Ndpolyban a kézmegelégedést szuro-
nyokkal érzik.« — ,,Egy utazé Bécsben sok szé-
pet és jot taldl, t. i. szép lednyokat, és j6 torméds-
hust.© — Egy hires tudds meghagyta drokoseinek,
hogy 6t haldla utdn le ne — ziillich-ezzék.<« —
»Nagy Németorszagon valahdra megegyeztek a —
pékek, hogy kisebb zsemlyéket fognak siitni.« —

,,Egy béna kirdrvendve tapasztalja, hogy a mai
vilighan sokan még roszabbul jdrnak, mint
6. — ,,Sok djtatos bucsujdrét litni koesin
menni. —— A chili kormény 14 uj tyikszemet
taldl fel, melyek nem ltnak, de nyomnak.« —
»Petofi folkelt sirjabol, s csak miutdn megtudta,
hogy Toldi ur nem fog folotte parentacziot tar-
tani, fekiidt ismét le teljes nyugalommal.* —
,,Bgy disgazdag haldoklik. Orckosei han gosan
sirnak.** — , Mdsnap jobban lesz, s orokosei tit-
kosan sirnak.“ — , Arokszélldson a kocsméros
¢s fia, tizenGtezer magyar ember kozt a tulnyomo
német elemet képezi.<

EGYYV

** Alondonid¢letbsl. (Vége.) — Azudvar-
ajtot az oreg nd minden kiabdlisa daczdra nyitva
hagytuk hatunk mogott. Ez egyéb indokon kiviil
azért is tortént, mert kiillonben egy 1épést se tehet-
tiink volna elére, annyira sotét és Ossze-vissza
épitve volt az udvar. Balra a harmadik ajtonal
megalltunk. Sotét és csend volt miogttte. Nem
hallottunk egyebet sziviink dobogasanal. Késibb
erds lélegzés hallatszott az ajton 4t. Kopogtunk —
semmi felelet ; harmadszori erésebb kopogasunkra
valami zorgés format hallottunk, azutan csoszogist,
azutdn meg egy tompa esést, mintha egy széket,
vagy asztalt dontottek volna fel. Egy alak tdntor-
gott ki az ajton, mely lallizé hangon kérdezett
benniinket, hogy kik vagyunk. --- ,,Itt lakik miss
Annie Pedgraft?« kérdeztiik. Mintha a villim
csapott volna le az ember eldtt, midén e nevet
halld. ,.Menykébe, miért keresik Ondk Pedgraft
Anniet, az 6rddg vigye 6t el --- — vagy taldn ondk
egylke a — a —?« Ezzel egy lépést tett eldre,
mely kényszeritett benniinket, hogy mi legaldbb
is tizet tegyiink hdtra felé. Hanem az ittas alak
utdnunk jott : ,,Ondk egyike talin ... még el
se mondta a mit akart, a foldre bukott. Az ajtondl
mdr tiz Sreg asszony s husz gyerek gyiilt Gssze a
litvanyra, s mi iparkodtunk kijutni a hdzbol; s
csak miutdn a Drurylane-ban mdsféle embereket
littunk magunk elétt, 1élegzettiink szabadon. Epen
egy omnibusz jott, melyen a chop-house-ba vitet-
tiik magunkat, mert ¢hesek voltunk. A bardtsdgos
héz esillogon ki volt vildgitva, s kellemesen dtme-
legitve ; a konyhakbdl tidits beafstak-illat szdllt a
szivre. Ezen helyiségben minden ember két deszka-
fal kozé zart kiilon asztalhoz wl. Ugyanazon egy
szobdban husz méd: vendéggel van egyiitt az ember,
s csupdn a léget, vildgossigot és pinczért birja
kozosen a tobbivel, s egydtaldn semmit se lit egy-
mdsbol. ,,Meg vau még a levél 6nnél?< kérdé bard-
tom. Kivettem s dtadam. A londoni postajegy volt
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rajta, s a megeldzé naprol szolt. — ,,Azt hiszem,
nem kovetiink el indiskrecziot, ha elolvassuk, talan
felvildgositdst nyerhetiink az elébbi kiilonds jele-
netre*, mondiam, s szétbontdm a levelet, mely sza-
bdlyos férfias vondsokkal volt teleirva. A papiros
mdr gyiirédott volt, s itt-ott egy-egy kony nyomadt
mutatta. Hanem nem a levél iréja sirhatta azokat,
mert a betiik tisztdn dlltak. Olvastuk : ,,Annie!
Kedvesem! — Meg kell nyugodnod sorsodban.
Mit segithetek én rajta? Kn nem vdltoztathatom
azt meg. Hogy atydd egyre iit, miéta megmondtad
neki, mit vérsz — nagyon f4jlalom, s igazdn nehe-
zemre esik. IKKi akar dobni hdzdabél — ach, az
csak olyan megszokott szoldsméd. Egy atya nem
veti ki a lednydt hazdbdl. — Sziikség esetén hidd
segitségedre a renddrséget. Szép lenne ha az ember
csak ily kionnyen az utczira hdnyhatni gyerme-
keit — nem, kedves Annie, az nem fog megtor-
ténni. Nem mehetsz tobbé azon boltba, hol eddig
dolgoztdl ? miért nem mehetsz? Menj te csak a
boltha, nem fogjik mondani, hogy maradj el.
Pénzt tobbé nem kiildhetek. Epen annyit szerez-
hetek, a mennyire szitkségem van, s tandesot kell
tartanom minden penny folott. Hogy megigértem
volna, hogy magamhoz veszlek, igaz lehet, jélehet
én mar semmit se tudok réla. De ha akarndm se
tehetném azt most. Holnap fénokom tizletdolgaiban
Amerikdba utazom, s egy kionnyen nem is jovok
vissza. Holnap estére iilok hajéra a Blackfriars-
hidndl. Ha visszajovok, ismét ldtni foglak. — —
,, Pfui, nyomorults kidltank, az asztalra vetve a
levelet. — ,,Bgy kacsa . . . beafstak, gentleman-
ek!« — kialtd a pinczér, elénk téve a tilakat. De
sem ¢én sem baratom nem veltunk képesek enni.
Megittunk egy pohdr claret-et, s tdvoztunk. Har-
madnap reggelizve kandallom el6tt iiltem. Kezem-
ben a ,,Times* uj szima, azt betiizém : ,,Az‘ ame -
rikai elnokvalasztds' . . . ,,Big Ben, a westminsteri
uj harang“...,A Moniteur 1'ohamii az angol
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sajté ellen* . .., Palmerston lord Manchgstgr-
ben¢ . . .,,Renddrség . . . ho, mi ez? Dobogo sziv-
vel olvasdm : ,,Themse. Vasdrnap reggel a Black-
frias-hid kozelében egy ifju ledny hullajat vctet’gék
partra a hulldmok. Fekete thibet-ruhdja volt, fc:Jén
fekete selyemkalap fatyollal. Néhdny ordt mar a
vizben kellett toltenie, midén megtalaltatott. Rend-

6ri utanjardsra sikeriilt kitudni, hogy a szerencsét-
len ledny neve Miss Annie Pedgraft, 7. Queen-
street. Seven Dials. Ongyilkossagdnak oka nem
tudatik.« A hirlap kiesett kezembdl. Nem tudom,
meddig iiltem e helyzetben. Hanem arra emlék(?-
zem, hogy azon napon nem kerestem fel dolgozo-
asztalomat a British muzeumban.

EESTI HIREEK.

# (O ¢s. kir. Apostoli Felségének magas
sziiletésnapja f. hé 18-dn a févdrosban szokott

tisztelgésekkel megiinnepeltetett.

tartottuk meg, mely alkalommal az {innepi szer-
tartdsok vezényletét virt de kozbejott koriilmé-
nyek dltal eljovetelében gatolt bibornok-primds 6
emja helyett meghizottt helyettnoke végezte.

* Uj évtol kezdve a ldnczhidon mds keze-
Iési rendszert hoznak be, melynek értelmében a
a jirékeloknek nem kellend thbé a jegycket a
hid egyik végérsl a mdsikra hordozni.

“* A szinhdzndl a ,,Windsori vig n6ke és
s»»Ploermeli bucsu¢¢ czimti uj dalmiivekre késziil-
nek. Helyesen jegyzik meg, hogy az operinak
6szon és télen 4t ugy is teljes szdmn kozonsége
van 8 e szerint a rideg nydri szak alatt kellene ily
rendkiviili vonzerdkkel elééllni, s igy majd ekkor
8¢ maradna jovedelem nélkiil a pénztir.

""" Az ifju Zajzoni ,,Kordalai¢ j6 keletre ta-
lilvdn, kizelebb mér mdsodik kiaddsban jelen-
tek meg.

“* Joékai, Abonyi Lajos, Baldzs Sandor,
Bedthy Ldszld, Vadnai Kéroly, és Vas Gereben
beszélyeibsl egy gyiijtemény fog megjelenni né-
met nyelven. Forditojuk Brédi Zsigmond. A ki-
addst egy boroszléi konyvérus villalta el. Brédi
Zsigmond mdr tobb forditott beszély dltal bizo-
nyitd be e téreni iigyességét.

** Eddig mulattunk a csdszarfiirdsi balok-
ban jokedvbél, most mulassunk joakarathdl, mire
igen szép alkalom leend a budai néegyletnek e hé
29-én a szegények javéra rendezend$ csdszérfiir-
déi tanczvigalmdban,

** A testgyakorld intézetnek nem kellend | S

tobbé majd a vdczi- majd a pacsirta-utezdba vén-
dorolnia, mert 23-ika éta 4llands s diszesen beren-
dezett szdlldsa van a lovarda tellkén. Ajanljuk e
nagyfontossigu intézetet a t. sziildk figyelmébe,
kik bizonynyal nagyobb hdléra kitelezik le gyer-
mekeiket, ha ide Jaratjak Sketinkdbb, mint az ének
vagy zongoraleczkdkre.

** Mint értesiiliink, ilyen czimii konyv

Midsnap sz. Istvdn elsé m. kirdly tinnepét|

'jelent meg : ,,Emlény. Ovéri Lip6t eredeti s kiil-
foldi beszélyei.« Melyik eredeti, melyik kiilfoldi,
ha pedig kiilfsldi, milyen f51di, nincs megjegyezve.
Fdjdalom, hogy nincs ndlunk egy elismert s mél-
tésigos tekintélyben 4ll6 irodalmi forum, mely
puszta lételévelis visszarezzenthetné a vakmergket
/ily nyegleségek elkivetdsétsl, melyeket kozszégyen
nélkiil nem is szabadna irodalmunkban biintetleniil
megtiirni. Az iréi becsiilet érdekében tiltakozunk
a fonebbi konyv szerzdjének irdi jogosultsiga
ellen, s megjegyezziik, mit a t. kdzonség ugyis
tud, miszerint valamint egykor biiszke s féltékeny
volt e nemzet kardja becsiiletére, s az ellene vét-
kezéket szigoruan biintette, nincs mit csoddlkozni,
ha az apdk unokdiban szintoly sértédés kél a tollal
clkdvetett nyegleség ldttdn. Az ird szerény ludtol-
lal szerzi meg érdemeit, nem pavatollakkal.

** Mizsei Mari k. a. befejezvén szép jovit
1gér6 fellépéseit a nemzeti szinpadon, ismét Olasz-
orszdgha megy, hogy teljes kiképeztetdse utén
tehetségét végkép a dalmiivészetnek szentelje.

“ Az 4llami vaspalyatdrsasdg a juniusban

25 szdzalékkal folemelt vitelbért sept. 1-t6l fogva
15 szdzalékkal leszallitja. Marad még tehdt 10
szdzaléknyi folemelds.
: ** Eszmeldnczolatn 4l fogva megem-
litjiik, miszerint a vendéglésok és kdvésok is hall-
gathatndnak a kozonsdg részérsl gyakran hall-
haté azon Ghajtdsra , hogy a hdboru iiriigye
alatt felszoktetett egynémely étel- s italdrt mdr
most alabbszdllithatndk.

" Egypdrtoldsrameltd vallalatot ajén-
lunk kozonségiink figyelmébe. Ez P. Szathmiry
Kdroly irénknak ,, Térténeti alakok< czim@i mun-
kdja, melynek el6fizetési dra (1 uj ft.) september
15-ig Kibling P4l, nagybanyai kiadéhoz kiildendd.
zerzo elismert nevén kiviil ajdnlja e munkdt azon
koriilmény is, miszerint a tiszta jovedelem fele a
marmaros-szigethi’ref. gymnasiumnak van szanva.

**Igaza van azon laptdrsunknak, mely a
nyérho, télels stb kifejezéseket nem helyesli, mert
valédi rebuszfejts kedélyéllapotra van sziikségiink,
mig kisiitjiik, hogy azok juliust, deczembert stb
jelentenek.,

** Itt-ott Egressy, Réthy, s Szigeti vissza-
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szerz()'dtet'é'sér('il kezdtek mér beszélni, azonban
magukat jol értesiilteknek 4llité egyének szerint
erre egyaltalain nem lehet kildtdsunk. Az akads-
lyok nem a hdrom miivész részérél vannak ti-
masztva.

A miiegyletuj képtarlatdaban 75 festmény
van., A mult havi londoni tarlathan 1382 volt.

“* Szigligeti jeles drdmakolténktsl az 6sz
folytdn két uj szinmii keriil eléaddsra. Egyiknek
czime ,,Almos torténeti szinmii. A czimsierepet
Egressinek kellene adni benne, de az ¢ tdvollété-
ben természetesen ez nem lehet. Majd megint
Toth Jdzsefre kell szorulnunk, s ha ezt gyakrab-
ban teszsziik, kétszeresen szenved draménk iigye,
mert egyrészrol egy szakmdt mds irdnyba hivatva
lev6 miivész dltal iparkodunk betolteni, s igy
ennek tehetségén erGszakot tesziink , masrészt pe-
dig elvonjuk 6t valédi hivatdsterérsl. Pedig ha
Egressink nem lesz, bizonyos szerepek érdekében
mégis T6th Jozsefhez kell folyamodnunk. Széval
mindennap ldtunk egy-egy okot felmeriilni, mely
Egressi visszaszerzdtetésére szavaz, s mely két-
ségteleniil bizonyitja, hogy az ¢ visszajovetele —
mindennapi sziikség. Szigligeti mdsik szinmiive
vigjaték. Czime ,,Az adésok bortone.

** A nénevelés terén ismert Sztanké-Csap-
licky Lilla egy szézatban eldsorolvdn a néneveldék
hidnyait, azokat ugy véli megsziintethetéknek, ha
egy kozerdvel felallitandd s hatalmas alappal elld-
tand6 orszd gos magyar néndvelde alapitta-
tik, melyben a novendékeket a sziikséges tanul-
manyi s miikészitési ismeretekre a lehets legolesobb
fizetésért lehessen tanitani. — Bizony elédllhatna
a hires magyar gavalléria, s bebizonyithatnd,
mennyire elézékeny figyelemmel tud ¢ lenni a —
nénem irdant. Epitsen hamarjiban egy tiindér-
palotdt. Az igaz, a lovarda sok pénzbe keriilt!

** Egy akademiai tag hir szerint az ,,Egy
kiralyné« és ,, Telivére darabokrdl felolvasdst fog
tartani.

* A magyar, német és franczia nyelvekben
alapos oktatdst nyerni ohajtoknak egy tigyes
nyelvtanitot ajanlhatunk. Lakdsa : vdczi-utcza,
4 sz. 2. em. 1. ajto.

** Egy konyvarus, kirakatdan hirdeti, hogy
nala minden magyar lapra lehet eléfizetni, neve-
zetesen — s itt elszdmldlja azon lapokat, melyek
3—4 esztendd el6tt képezték a magyar lapirodal-
mat. Tudnia kellene a t. konyvarus urnak, hogy
a ,,Budapesti viszhang® ,Délibdb¢ mir régéta
nem léteznek, s most legalabb is kétannyi lapunk
van, mint a mennyit § el§szamlal.

* Két kis franczia vigjaték van kitiizve a
szinhdzi jdtékrendben el6addsra. Mindegyikben
derék Szerdahelyinknek van egy-egy brillans sze-
repe, melyekben diadalteljes nagyvdradi vendég-
szereplése alatt !fel is lépett, s valamint minden
estén ugy ez alkalommal is zajos tetszésre ragadta
a szokott nagy szammal jelen volt kozonséget,
mely jutalomjitéka alkalmaval, kiillonboz6 kitiin-

tetésekkel iparkodott még inkdbb fokozni az ifju
mivész irdnti — s a rendes napokon sem minden-
napit — elismerését. Szerdahelyinek azonban,
Nagyviradrol hozott koszorui mellett bizonyosan
legkedvesebb emléke lesz azon szerény ajandék,
melylyel ottani vandor palyatdrsai, egy a Felix-
fiird6ben dltaluk tiszteletére rendezett lakomdn
megtisztelték. A tapsold kozonség koszoruja, ajdn-
déka, az elismerés, legfolebb tisztelet jele a mii-
vészre nézve, de a mit a vandorszinész, ez a sze-
gény jonép ad a palyatdrsnak, az — olyan valami,
mitél az meghatva keblét az édes 6romtél elszo-
rulni érzi, szélni akar de nem tud, és — a komi-
kus sir!

“* A pesti jotékony nbegylet f. évi aug 14.
oct. 8-ig terjedd nyolcz hétre 2193 ft. 22 krt.
utalvinyozott szegényeinek. Az egylet szem-
gyogyintézetében 14 beteg gydgyittatik dijtala-
nul, kotbintézetben pedig 18 — egyéb munkéra
képtelen egyén taldl foglalkozdst és keresetet.

YID.ERK

** Gr. Bethlen Sédndor a Retyezdton zerge-
vaddszatot rendez, mely september 2-in veendi
kezdetét. A szép mulatsdgban résztveend$ vadd-
szok a megel$z6 napon Malomvizen gyiilnek ossze.

lassankint végéhez kozelget, bar a forrd augusztusi
naphév még a Madtra hiivos arnyaiban is érezteti
tulsdgosan jotékony melegét és naponkint egy-egy
vendéget szakaszt ki a fiird6i vendégkoszoruhol
csupan a betegeknek engedvén dt a fiirdéi csendes
magdnyt. A sokféle gdatlé koriilmény daczara Pa-
rad népes volt. J6l rendezett Anna-baljai szépen
sikeriiltek.

* Szeged védrosa sajatjaul akarja megsze-
rezni a szinhdzépiiletet, hogy azt a leend6 igazga-
téknak dijtalanul bocsdthassa rendelkezése ald;
az épiilet mostani tulajdonosaival az drban mdr
megegyezett, s azok ugyanazon Onzetlen hazafi-
sdgot tanusitottak ez alkundl, mint a mikor az
épiiletet felallitottak.

* Vaczrdl tuddsitanak, hogy ez idén fiir-
dés kozben tetemes aldozatot ragadtak el a Duna
hullimai. E hé 14-kén is négy ember halt bele,
koztiik egy 17 éves reményteljes ifju, ki alig par
nap elétt 6roklott 30,000 ftot.

** Szegeden a ndegylet dltal rendezett
jotékony tdnczestélyen hirom szép holgy egyszerii
kartonruhdban jelent meg — s legtobb udvarlo-
juk volt.

# A Lendvaypdr Kassdn igen szives fo-
gadtatdsban és kitiintetésekben részesiilt. El6ada-
saik mindig telt haz el6tt torténtek, s jutalomjaté-

kuk alkalmdval a szinhdz fényesen kivildgi tatott.
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* xy 6rott egy nyolez éves kis lezi’nyt. fog-
tak be, ki az uj vdrosban szolgalt, és két 1zbe.n
rajtakapatott, hogy gazddja hziz'zit fel akarta gyuj-
tani. A gyermek nagy megbdndst mutatott e szdn-
déka felett, s azt monda, kiilonds oka volt, mely
6t a megkisérlett gyujtogatasra indita.
kezdi a nékalapokat hattérbe szoritani.

** Az Aradi Hiradé panaszkodik, hogy
Aradon ,,Szent Istvin els§ apostoli kiralyunk
orszdgos jemlékiinnepét — sajnosan esett tapasztal-
nunk — nem e nagy naphoz mélté fénynyel s ke-
gyelettel tinnepelték meg.«

VEGY ES HIREK.

** Kozel az angol partokhoz hdrom driig
tartd véres viadal ment végbe két nagy czethal
kozt. A szornyek fejiikkel rohantak egymadsra, s
miutdn egymds verdesésében kifdradtak, néhdny
perczre szétvaltak; azutdn ismét uj erdvel s oly
sebességgel, mint két futé mozdony rohantak uj
kiizdelemre, s oly hevesen iiték ssze roppant fejii-
ket, hogy egy pillanatra elkdbultak; de megint
folytattdk a harczot, s 20—30 libnyira kidgaskod-
tak egymds ellen a tengerbél, mely tobb olnyire
koriilottiik csupa vér volt. Hérom éra mulva az
egyik mozdulatlan maradt. A gyéztes tdvozott.

* Augusztus elejéig az ischl-i fiirdének
1876, a hall-inak 871 ldtogatdja volt.

** A chinai nének valdsigos rabszolgandi
hely:cte van férje irdnydban, s csak az lehet vi-
gasztald sa, hogy neki is vannak rabszolgandi,
tudnillik férje torvénytelen nejei. A chinai nék
végképen ki vannak zdrva a férfitdrsasdgokhbol,
még a férj apjinak se szabad ldtnia menyét az es-
kiivé utdn, s ha véletlendl taldlkoznék is vele a
hdz korill, el kell fordulnia. Csak esztenddnkint
egyszer — uj év napjdn — van megengedve a ng-
nek, hogy vastagon elfétyolozva hordszékbe iilhet
s a rokonok ldtogatdsira mehet. Az ifju bizonyos
Osszegen veszi meg mennyasszonydt ennek apj-
tol, s a lakodalomig pusztan leirdsok utdn ismeri
Ot. A menyasszonyt a lakodalom napjin iinnepé-
lyes menettel, csukott hordszékben, a vélegény
lakdsdra kisérik, ki okrokts] vont szekéren eléje
negy, 8 a menyasszony rokonaitdl megkapvén a
hordszék kulesdt, azt kinyitja. Most litja meg
el(isz'(ir leend§ nejét, s ha nem tetszik neki vissza-
kiildi, hanem a mdrelére kifizetett vételart termé-
szitesen elveszti. Ha pedig a vélegény szépnek
talilja menyasszonydt lirmdzd, zeneszé mellett
lakdsdba kiséri. Itt elimddkozzdk a Tien-imadsd.
got, s a menyasszony leendé lakosztdlyaba tiinik
K percztdl el van zdrva az sszes férfi ;'ilaigtc')l. A
cstiggeszto semmittevés megtanitja aztdn a csibu-
kozdsra, s ezzel van elfoglalva egész nap. Ha a
férj vilni akar, e szandékit minden nagyobb ne-

hézség nélkiil végrehajhatja. Af ”elvé,lé.m:a az is
elegendd ok, ha nejét ohajtdsa folott beszedesng’k
talalja. Ha a né hiitlen, férje mint rabszolganot
eladhatja. A n6 sohasem 6r6k11’ferje vagyonat, ez
azonban mindig megszokott réla emlékezni vég-
rendeletében.

#** R obinson hires miilovar, az amszterdami
czirkuszban nyakattorte. X

= Scribe legujabb vigjitéka, mely a thedtre
francais-ban szinrekeriil ,,Cameleon* czimet Ylse]:
A termékeny szerzé e darab”bal beakarja fejezni
vigjatékiréi pdlydjit, melybol eddigelé mintegy
350 szinmtivet tud felmutatni. 0y

* Hgy németorszdgi vdrosbdl irjdk :
,,A mi fenyit6hdzunkban csak ot egyén van, t. i. a

| feliigyels, ennek neje, két lednya, s a csaldd szol-

galdja ¢

Oal?“‘]’“ Az a kotéltanczos, ki multkor a Niagara
folott kifeszitett kotélen atsétalt, ismét megtette e
sétdt, azon kiilonbséggel, hogy ezuttal egy talyi-
g4t is tolt maga el6tt. .

* A périsi St.-Mdrtin — boulevardon egy
férfit agyonléttek. A golyd mlflde.-l.l zaj nélkiil —
s igy kétségkiviil szélpuskdbol jott. A gyilkost
nem birtak eddigelé felfedezni.

* Amerikdban egy kiilonds fiatalember
mutogatja magat, ki nem ismer semminemii fij-
dalmat. Utébbi elfadasin egy marok gombostiit
gombjaikig labikrajaba tiizdozott, kézesuklojat ar-
ral szurta keresztiil, labait faczipbre szegezte, s
igy felalasétalt s ujjait csontig bemetélte, utoljara
arczdn egy kést szurt kerestiil, hogy annak végea
szajjan jott ki. Daczara, hogy az uj transylvaniai
orvosi egyetemnek a mutatvanyon jelen volt tag-
jal is bizonyitjak az elmondottak igazsdgat, bat-
rak vagyunk kételkedni benne.

“* Amerika egynémely vidékén gyakran
megtorténik, hogy a felbdsziilt nép kiveszi a tor-
vény kezébol az elfogott biinosoket, s minden tor-
vénytartas nélkiil maga — s azonnal végrehajtja
rajta a biintetést. A ,,St.-Louis demokrat¢ czimii
lap egy hasonld esetrsl tuddsit, melynek héroxln
néger volt az dldozata, kik koz6l az egyik urdt
gyilkolta meg, s a mdsik ketts szintén gyilkossdg
miatt volt elfogva. Mid6n a sheriff bortonbe akarta
vinni a négert, ki urdt megblte, roppant néptomeg
zidult rd, s kivette kezébdl a négert; azutin a
mdr emlitett két mds négert is eléhurczolva, mind-
hdrmat a vdroson kiviil levs szabad térre vitte.
Azt, melyik urdt gyilkolta meg, karéhoz kototték
s koriile maglydt rakva, ezt meggyujtottak. Most
elkezd6dott a rettenetes litvéany. A néger kétségbe
volt esve, de nem érzett irdnta konyoriiletet senki.
A lingok mdr fllobogni kezdtek hozzd, hidba
akarta kiszabaditani magat a szerencsétlen, s mi-
d6n a tiiz mdr testébe kapott, a legiszonyubb két-
ségbeeséssel kiabalt kegyelemért, halalért , vizért.
Megragadta linczait, de azok tiizmelegek voltak
s elégették kezeit. Bzt ismételte szdmtalanszor, s
vérfagylalo  sikdltdsa folyton hangzott, hanem
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hidba. Pér,pillanat mulva szénné vilt tomeg volt.
.Sok.an’u ne'z(ik kozgl, kik elGre mégsem gondoltik
ily irtoztatonak a litvdnyt, megborzadva sicttek
el'onnét. S I?e ez egy kegyetlenség nem volt
még elég a mai napra. Még a mdsik két négert is
felakasztottdk — taldn joggal, de torvény és rend-
ellenesen. Mindkettd toredelem és biinbanat nélkiil
halt meg. Az egyik csak annyit jegyzett meg, hogy
reményli, miel6tt felakasztjdk, megengedik neki
nézni, miképen égetik el a mésik ficzkét.

“* Parisban uj vendégls nyilt meg ,,Spa-
nyol és Magyarorszdghoz czimezve. Fekszik a
Taitbout-uiczaban 4-ik és 6-ik sz. a. (Boulevard
des Italiens).

* Az drids Great Eastern teljesen felsze-
relve sept. 3-dn teendi elss probautjit, s ugyan-
azon ho folytaban a londoni kikstshol az Egye-
siilt-dllamokba utazik.

** Hamburgban egy katonatiszt egy este
erésen kimelegedve nyitott ablakokndl tekiidt le,
s masnap reggelre megvakult.

“* Briisselben 17-én este a megérkezett
els vonat nyomdban a mdsodik is hamarjéban
ott teremvén, az els6h¢l harom waggont széttort s
benniik 50 —60 egyént tdbbé kevéshbé megsebesi-
tett. Hirom utas mint mondjdk meg is halt. A
szerencsétlenséget a mdsodik vonat ittas vezetd-
jének vigyaztalansdga okozta.

e Dawison Bogumil német szinészt a Hes-
sen-Darmstadti nagyherczeg arany érdempénzzel
diszitette fel.

* Parisban jelenleg azon vasuti kocsit bd-
muljdk, melyben Napoleon hg oda megérkezett.
Teremb6l s kiilesarnokbol dll. Az elsbbi pamla-
gokkal van butorozva, melyek dgyakkd alakitha-
tok. Tizen konnyen elférnek benne. A kiilesarnok
ernydzettel bir, s szintén tizen férnek el benne; a
teremmel iivegajté koti ossze.

Lipcsében ,,Antholiogie universelles
czimii konyv jelent meg, mely egy-két koltemény
altal minden europai irodalom lyrdjét — a ma-
gyarét is — képviseli.

** Parisb6l irjak : Jeromos herczeg beteg-
sége haldlos fordulatot vett, tobb orvos tandcskozik
folotte, kik a betegség kimenetelét augusztus vé-
gére teszik.

“* P4dr hét el6tt minden ujsdglapot bejart
azon hir, miszerint egy varséi dllatsereglet hye-
ndja megszokott, s utjaban mindenfelé pusztit.
Ide vonatkozélag irjak. Mdr tobb nap ota valami
rendkiviili vadallat nyomait vették észre a mala-
wa-1 erdékben, a nélkiill hogy magat az allatot
csak egyszer is lattdk vélna. E hd 5-én egy juhdsz
a malwa-1 erddszélben legelteté nydjit, midén a
ragadozd vad, a hyena, a nydj kozott terem, s ab-
b6l mintegy 40 darabot nag)'hamzu: szétmarczan-
gol. A legény jedve mepekiilt egy qu-:}, azonban —
eszébe jutott, hogy anyja ¢p ez id6tajban szokott
kiérkezni az ebéddel. Elkezdett kialtozni, hogy
anyjdt visszatartsa a kozeledésti!, de ez nem hal-

lotta, vagy nem értette meg szavait -~ jott, a
h;\fena meglatta, s egy pillanat alatt széttépte.
Ugyan-e sorsa lett az anyja segitségére sietd ju-
hdszlegénynek is. Ismét Wolazuraska felé vette
utjat az allat, hol miutan egy nét csecsemdjével
egylitt megdlt — kilencz férfi altal egy kertbe
szorittatott. Most véres kiizdelem tdmadt, a hyena
m.ély sebeket kapott, de két embert foldreteritve,
kmgrgtt a sovényen. Az orsziguton egy lengyel
foldmivest tdmadott meg, ki azonban oly szeren-
csésen taldlta megiitni fejszéjével, hogy mindjdrt
osszerogyott. Beszélik, hogy az elmondottakon
kiviil még tobb ember is esett el a hyena dltal.

* A Tiflisben megjelend ,,Kawkas czimii
orosz lap jelentést hoz azon iszonyu f5ldrengésrl,
mely junius 11-én Shemahdban, a Kawkazuson
tuli hasonnevii kormdnykeriilet févdrosiban dii-
hongostt. Délutan négy drakor tortént az elss -
kés, s masfél percz alatt a viros, pompds palotdi-
val s kertjeivel egyiitt romokban hevert. A hdzak
nagy része vagy dsszeomlott vagy tetemesen meg-
s,érult, a fak a f6ldbsl kifordulva, gyokereikkel az
ég felé dlltak. Az emberck a vész elsg pillanati-
ban megrémiilve kifutottak hdzaikbdl az utczdkra,
mindenkinek volt siratni valdja, ki rokont vagy ba-
ritot nem vesztett, sirathatta elpusztult vagyo-
ndat. Senki se merte az éjt f5dél alatt tolteni —
annal is inkdbb, mert az els§ 16kés utan féléra
mulva még hatalmasabb rdzkodds kovetkezett, s
az ¢j folytiban tobbszor megujulé gyonge loké-
seket lehetett észrevenni. Misnap reggel hétéra-
kor ujolag erés rdzkodas tortént, mely a még
épen maradt ¢épiileteket legnagyobb részben osz-
szedontbtte. Az uj gordg székesegyhdz is, daczdra
erds falanak, kozépen kettérepedt. — Az em-
beraldozatok és vagyonbeli kirosodds nagysdgi-
rél eddig nines tuddsitds. Annyit irnak, hogy az
els6 két percz alatt tobb mint szdz ember lelte
halalat a romok alatt.

*# St. Gallenben (Schweiz) egy uj par
épen a lakodalmi vacsorandl iilt a rokonokkal és
vendégekkel, midén az ablak alatt puskalovés
dordiilt el. A 16vésre a vélegény az asztalra délt,
anyja pedig a foldre esett. Az el6bbi haldlos, cz
életveszélyes sebet kapott.|Szokds ott a lakodalmi
vacsora alatt 16dozni. A vélegény egyik bardtja
vaktoltés helyet tévedésbsl golydra toltotte fegy-
verét. A puska kétszer csiitortokot mondott, s mi-
dén harmadszor a kivildgitott ablakra czélzott
elsiilt, s a két aldozatot taldlta. Az ifju nem vi-
selheté el ezen szdndéktalanul okozott szerencsét-
lenséget, s mdsnap egy folyd partjdn holtan taldl-
tak meg. ;

“ A hdétsdo-pomeranai vaspilyin egy
hordé rhumért 8 garast kell fizetni, az iires hordo
visszakiildéskor a horddt meg kell tolteni v127:f:1.

#* A brombergi indéhdz eltt egy tor-
vényszéki tandcsos tizenhét éves Ie:inyal a megér-
kez6 vonat mozdonya elé vetette magat, de nem

taldlta meg az O6hajtott haldlt, mert a kerekek



csak ldbait vagdaltik el. A vonatot csak a!tkor
birtak megdllitani, miutdn mdr hirom koesi ke-
resztiil ment a szerencsétlen lednyon. Mikor fel-
emelték, teljesen eszméletén volt, s nagyon saj-
nalta, hoey szdnddéka nem sikeriilt. Hogy Gngyil-
kossiodt — mire szerenesétlen esalddi viszonyok
kényszeritették végrehajthassa ,  harmadfél
mérfoldet gyalogolt zdpor kozt a vaspilydhoz.

S

SZINHAZI SZEMLE.

= Aug. 17.,,Régi pénzek. Vigjiték. Lend-
vainé s Szerdahelyi hosszas vendégszereplésiikbol
visszadrkezvén, ma léptek fel elészir. Utébbinak
Vig Ferije valamint Toth Jozsef Kardos uramja
naf_;y tetszéshen részesiilt. .

T Aug. 18, Troubadour.« Eldadds eltt O
es. kir. Apostoli Felsége szilletésnapja alkaladbol
a szinhdz szemdélyzete a nézotér teljes kivilagitds:
mellett a néphymnuszt éneklé. — Az opera czim-
szerepében  az egykori IMorvith-féle zeneiskola
eayik volt novendéke Fektér ur, jelenleg a pragai
szinhdz tenoristaja mutatta be magdt. Szép kelle-
mes hanggal bir, s jiatéka is eléggé oithonos. A
kizinség tetszéssel fogadta.

# Aug. 19, ,,Romeo és Julia®. Szomorujaték
Shakespearc-til. Romeo Lendvai, Julia F.-Mun-
kdest Flora volt.

“ Aug. 20. Normanap.

“ Aug. 21. ,,Tindérlak Magyarorszagban.
ligyike a repertoir leggyarlobb darabjainak, s a
rendeziséa nem igazolhatja szinrehozatalat azzal,
hogy iszen mindig megtapsoljak — a karzatrol.
Ma is a tobbek kozt olyan hely lett legzajosabban
megtapsolva, mit mi valoban nem mernénk itt
leirni. A szinhdz megtelt ugyan, de azt Hegediisné
népdalainak, leginkabb pedig visdr vasdrnapjinak
koszonheti a pénztar. Toth Soma s Bajkainé tot
tancza ¢rdemlett tapsvihart nyert, s ismdételtetett.
Felvonis kizt Bunko F. zenetdrsulata jatszott.
Jatéka nagyon jo volt, de az eléadott Frank-féle
zenedarab nagyon rosz volt.

= Aug. 22, Lammermoori Lucia®. Opera
3 felv. Zendjét irta Donizetti. Fektér urnak Edgar
sokkal inkabb egyéniségéhez ¢s hangerejéhez 11§
szerepe, mint a Troubadour, s igy ma tobb tetszés-
ben részesiilhetett, mint multkor. Tlolldsy-T.-né
kéthavi szabadsiga haszndlata utdn ma lépett fel
eldszir, s megjelenésckor hosszas tapssal fogadta-
tott, miben az eldadds folytdn is szdmtalanszor
részeltetett. Bignio teljes birtokdban volt ritka szép-
stgit hangjinak, s nagy hatdssal énekelt. Jatéka-
ban is sok haladast vehettiink ¢szre.

= Aug. 23. ,,A falusiak.« Vigj. A szinlap
Szigeti Imre urat, (a mi bujdosé Szigeti Jozsefiink
ifjabb testvérét) nevezte meg mint vendéget a ke-

<

[ délyes ,,nagybdesi¢ szerepében, s a kozonség ag-
| godo Kivinesisaggal foglalta el helyét, mily alak
»i’esz majd az des ott, hol a bity oly feliilmulhat-
lan volt, s mily nagy lesz majd bukdsa, hol ennek
Loly magy volt diadala. A figgony fellebbent, o
nagyhdesi megjelenik — dltaldnos meglepetés :
mintha esak maga az id. Szigeti lépne ki; beszél —
mintha esak bityja beszélne; jdtszik — mintha
csak bityja jitszanék. Alak, hang, mozdulat, ji-
ték — mind ugyanaz; mindnyz’njupkat amulatba
ejt ez a esoddlatos hasonlatossdg, mignem az egész
hiz egyetemes tapsban tort ki, s az ifju szinészt
mindjdrt elsd jelenése utdn jzit_ékkiizben hdromszor
kihitta, s e percztél kezdve kihitta, s fnegtapsolta
még minden lépten nyomon Isten tudja hanyszor,
Hegediisné fellépésén kiviil nem emlékeziink, hogy
a vidéki szindszet egyetlen tagjdt is osztatlan tet-
széssel fogadta volna a pesti szinhdz. s ne gon-
dolja senki, hogy ifj. Szigeti pusztin utdnzdja
lenne az idésbnek, magéatol hallottuk, hogy e sze-
repében 6t sohasem is latta, s egészen tehetsége
az, mi Ot olyanna tette, milyen volt, s Ggy jit-
szatta, 2 hogy jdtszott. Hdsi s intrikus szakmdban
talin még utanozhat egy teljesen kimiivelt szinész
egy misikat egész a csaloddsig de kedélyességben,
hangban, kicjtésben nem. Kisértse meg valaki,
hogy Szentpéteri hasonmasat allitsa elé. Erre szii-
letni kell, s ifju Szigetinek a sziiletés adta meg,
hogy bityjanak a tehetségben is testvére legyen.
O ugyanazon egy tehetséget birja batyjaval, csak-
hogy ndla még nines az annyira kimivelve, mint
anndl. Egyébirant 6 az életben is ugyanazon alak
mi idésh Szigeti, csakhogy fiatalabb kiaddsban.
Ha jatéka nem volt minden drnyalatban teljesen
miivészi, azaz nem volt olyan mint batyjdé, annak
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még hidnyos tanulmdnya az oka; fiatal szinész
még nem bir azon mindenre figyelemmel levo

tigyességgel, hogy az drnyéklatokat is kiemel-
hesse, 6 esak a markirozdobb vondsokat iparkodik
kitlintetni. Szorgalmas tanulmdny 4ltal elérheti
ifj. Szigeti, hogy ezekben is miivészi lehet azaz
olyan mint bityja s nagyon természetes, hogy
olyannak kell lennie, ha miiveli magat, mert te-
hetségének  természete , onkénytelen Osztone
fogja Gt olyannd tenni. A mai estébsl meg va-
ayunk gyizédve, hogy a ,,Kisértet-beli csizma-
diamestert is sikerrel fogja adni. Szeretnék Ot
azonban olyan szerepben litni, mit id. Szigeti nem
jatszott, hogy a netalini kételkedéket is meg-
gybzze alkotdsbeli tehetségérsl.

S

GALAMBPOSTA.

’.\!lsl_(olvz. B. Z. A 35-ik szdm mér Miskolezra megy
Az elébbick a pesti szdllison lesznok.

;Mﬁ‘ Az illetokkel tudatjuk, miszerint e lapok  szer
k(-szt«_»']et tivolléte gidtolja, hogy a kapott magin levelekre
egyelore nem vidlaszolhat.

Ielelos szerkeszto : Vajda Janos, — Kiadé-tulajdonos : Heckenast Gusztav.

Pest, 1859. Nyomatott Landerer és Heckenastnil. Egyetem-utcza 4-ik sz. a.
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